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Modelo ESFR-17

Rociadores montantes Early Suppression
Fast Response - Factor K 240

Descripcion
General

Los rociadores montantes modelo ESFR-17
(ver Figura 1) son rociadores de respuesta
rapida y supresién precoz que tienen un
factor K nominal de 240. Funcionan en mo-
dalidad de supresién y sustituyen con ven-
taja los rociadores intermedios en estante-
rias para la proteccion de almacenamiento
en altura.

El modelo ESFR-17 estd disefado esen-
cialmente para ser utilizado en sistemas
con rociadores Unicamente en el techo (o
sea, sin cabezas intermedias dentro de las
estanterias) para proteger las mercancias
mas usuales, tanto encapsuladas como no,
incluyendo plasticos no expandidos en ca-
jas de carton hasta una altura de almacena-
miento de hasta 9,1 m (30 pies) y con una
altura de techo de hasta 10,7 m (35 pies) asi
como plastico expandido en cajas de car-
ton hasta 7,6 m (25 pies) y con una altura
de techo de hasta 9,1 m (30 pies). También
cabe plantearse la utilizacién de este mode-
lo para proteger determinados sistemas de
almacenamiento de neumaticos y bobinas
de papel.

Los rociadores montantes ESFR-17 ofrecen
al disefiador del sistema la opcién de con-
siderar rociadores montantes en vez de
rociadores colgantes convencionales ESFR.

IMPORTANTE
Ver la Hoja Técnica TFP700 para el "AVISO
AL INSTALADOR” que indica las precaucio-
nesatomar conrespectoalamanipulacién
y montaje de los sistemas de rociadores y
sus componentes. La manipulacién y mon-
taje inadecuados pueden provocar darios
permanentes en un sistema de rociadores
0 sus componentes que impidan que el
rociador funcione en caso de incendio o
hagan que actie de manera prematura.
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El disponer de un factor K de 240 optimi-
za el disefo hidraulico cuando se colocan
rociadores montantes. Todo ello redunda
en una mayor flexibilidad a la hora de di-
mensionar el sistema de tuberias y de esta-
blecer su recorrido con relacién al techo.

AVISOS

Elrociador ESFR-17 que aqui se describe debe
ser instalado y conservado tal como se indica
en este documento, de conformidad con las
normas aplicables de la National Fire Pro-
tection Association (Asociacién nacional de
proteccién contra incendios de EE.UU), y las
normas de cualquier otra autoridad compe-
tente (como FM Global). El no cumplimiento
de este requisito puede perjudicar el fun-
cionamiento de los dispositivos.

El propietario es responsable de mantener su
sistema de proteccién contra incendios y sus
dispositivos en estado de funcionamiento.
En caso de duda, ponerse en contacto con el
instalador o fabricante del rociador.

Niumero de Iden-
tificacion (SIN)

SINTY7126 - (Montante K=240)

Datos
Técnicos

Homologaciones
Homologado por FM

Presién maxima de trabajo:
12,1 bar (175 psi)

Rosca de entrada
3/4"NPT o ISO 7-R3/4

Coeficiente de descarga
K =241,9 I/min-bar®* (16.8 usgpm/psi®)

Temperatura nominal
74°C (165°F) 0 101°C (214°F)

ABRIL, 2004

Acabado
Latén natural

Caracteristicas fisicas

Cuerpo latén
Deflector bronce
Tornillo de compresion ....acero inoxidable

Gancho Monel
Soporte Monel
Fusible estafio, niquel
Botén laton

Conjunto de cierre
............................. niquel de berilio con Teflon*
Muelle de expulsion.........ccovecveeeneenn. Inconel
*Marca registrada de DuPont.

Patentes

Patentes USA:

4,580,729 5,829,532 6,336,509
otras patentes pendientes.

TFP316_ES



Pagina2 de 8 TFP316_ES
65 mm
(2-9/16")
1-Cuerpo
2-Deflector TEMPERATURA é.'
3-Tornillo de compresién NOMINAL
4-Gancho
5-Soporte PARTE I
6-Eslabon fusible PLANA DE
SENSOR
7-Botén CONTACTO TERMICO
8-Conjunto de cierre CON LA
9-Muelle de expulsion LLAVE
10-Tuerca del deflector 92 mm
ENTRADA (3-5/8")
NOMINAL
DE ROSCA T
13 mm (1/2") a3
,3mm
i (1-5/8")

FIGURA 1, ROCIADOR MONTANTE MODELO ESFR-17

3/4"NPT

(] (]

Criterios de
(] ~
diseno
NOTA

La National Fire Protection Association (NFPA)
y FM Global (FM) publican normas de instala-
cién que se deben respetar para disefiar co-
rrectamente un sistema de rociadores auto-
mdticos en el que se utilizan rociadores ESFR.
Debido a que las recomendaciones de NFPA

y FM pueden diferir, es importante utilizar la
norma adecuada para cada instalacion.

Las siguientes hojas técnicas describen los
rociadores ESFR de Tyco Fire Products:

TFP312 — Modelo ESFR-25 (TY9226),
Rociador colgante K =360

TFP315 — Modelo ESFR-17 (TY7226),
Rociador colgante K = 240

TFP316 — Modelo ESFR-17 (TY7126),
Rociador montante K = 240

TFP318 — Modelo ESFR-1 (TY6226),
Rociador colgante K =200

Las siguientes recomendaciones generales
que da Tyco Fire Products con relacién a sus
rociadores ESFR pueden servir para guiar
una primera seleccién del tipo de rociador
ESFR de Tyco Fire Products mas apropiado.

NOTA
En cualquier caso, cabe consultar la norma
de instalacién correspondiente de NFPA o FM
para asegurarse de su aplicabilidad, y seguir
las directrices completas de instalacién ya que
la pauta general que figura a continuacién no

pretende cubrir todos los aspectos que se han
de tener en cuenta para la instalacion.

PAUTAS GENERALES

Tipo de sistema: Sistema de tuberia hume-
da

Tipo de construccion del techo: Estruc-
tura despejada o no Ejemplos: techo liso,
viguetas de celosia, de vigay vigueta, etc.

NOTA
Alli donde la profundidad de los elementos
estructurales macizos (vigas, barras, etc.) sea
superior a 300 mm (12”), los rociadores ESFR
deben colocarse intercalados entre dichos
elementos de construccion.

Pendiente del techo: maxima de 16,7% (2"
de elevacion por cada 12” lineales)

Altura del edificio, de almacenamiento y
tipo de mercancia: Consulte la Tabla A

Superficie maxima de cobertura: 9,3m?
(100 pies?)

En determinados casos, las normas de insta-
lacién permiten una mayor cobertura.

Superficie minima de cobertura:
7,4 m* (80 pies®) para NFPA 13,y 5,8 m’
(64 pies?) para FM 2-2

Separacion maxima: 3,7 m (12 pies) para
construcciones de hasta 9,1 m (30 pies) de
alto, y 3,1 m (10 pies) para construcciones
de mas de 9,1 m (30 pies) de alto.

Separacion minima: 2,4 m (8 pies)

Espacio libre minimo por debajo de la
mercancia: 914 mm (36")

Impedimentos debajo de los rociadores
montantes ESFR (incluidos los ramales):

La norma FM permite ignorar los impedi-
mentos situados debajo de los rociadores
montantes en los casos siguientes:

« Vigas de celosia con cordones de un
ancho no superior a 102 mm (4 pulga-
das).

+ Riostras de un ancho no superior a 102
mm (4 pulgadas).

+ Tuberias y conductos individuales de
hasta DN100 (4"). (Los ramales de hasta
DN80 (3”) no necesitan antenas.)

« Conjuntos de tuberias o conductos de
menor didmetro que no superen juntos
un ancho total de 102 mm (4”).
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TABLAA
ALTURA DEL EDIFICIO, DE ALMACENAMIENTO Y TIPO DE MERCANCIA
(Ver apartado de criterios de diseno)
Ao S s
! | . (Consultar NFPA 130 FM 8-9y 2-2
desplazable, de Clase | a IV y plasticos Grupo A inf e
oB para mayor informacién)
Almacenamiento por apilado compacto o paleti- verTabla A-2
o (Consultar NFPA 130 FM 8-9y 2-2
zado de Clase | a IV y plasticos Grupo Ao B . -
para mayor informacién)
Ver Tabla A-3
Almacenamiento de palets vacios (Consultar NFPA 13 0 FM 8-24y 2-2
para mayor informacién)
Ver Tabla A-4
Almacenamiento de neuméticos (Consultar NFPA 13 0 FM 8-3y 2-2
para mayor informacion)
ESFR-1 ESFR-17 ESFR-17 ESFR-25
COLGANTE COLGANTE MONTANTE COLGANTE
K=200 K=240 K =240 K=360
Ver Hoja técnica Ver Hoja técnica Esta Hoja técnica Ver Hoja técnica
TFP318 TFP315 TFP318
NFPA M NFPA M NFPA FM NFPA M
Almacenamiento de bobinas de papel (ver 13 8-21 13 ) ) 8-21 13 8-21
norma)
Almacenamiento de liquidos inflamables (ver 30 7.29 . ) } } 30 )
norma)
Almacenamiento de aerosoles (ver norma) 30B 7-31 308 - - - 30B 7-31
Componentes de automovil en estanterias
desplazables (sélo para modalidad de control, - - - - - - 13 -
ver norma)

NFPA 13 — Distancia del deflector al
techo:

ESFR-1 (K=200) Colgante:
152a356 mm (6 a 14 pulg.)

ESFR-17 (K=240) Colgante:
152a356 mm (6 a 14 pulg.)

ESFR-17 (K=240) Montante:
No aplicable

ESFR-25 (K=360) Colgante:
152a457 mm (6 a 18 pulg.)

FM 2-2 — Distancia del deflector al
techo:

ESFR-1 (K=200) Colgante:

121a356 mm (5a 14 pulg.)

ESFR-17 (K=240) Colgante:
121a356 mm (5a 14 pulg.)

ESFR-17 (K=240) Montante:
121a356 mm (5 a 14 pulg.)

ESFR-25 (K=360) Colgante:
No aplicable

FM 2-2 — Distancia del sensor térmico
al techo:

ESFR-1 (K=200) Colgante:

102 to 330 mm (4 to 13 pulg.)

ESFR-17 (K=240) Colgante:
102a330mm (4 a 13 pulg.)

ESFR-17 (K=240) Montante:
102a330 mm (4 a 13 pulg.)

ESFR-25 (K=360) Colgante:
102 to 457 mm (4 to 18 pulg.)
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TABLA A-1
ALMACENAMIENTO EN ESTANTERIAS
(Ver apartado de criterios de diseio)
Mercancia Altura Presion minima en cabeza, bar (psi)
maxima ESFR-1 ESFR-17 ESFR-17 ESFR-25
del edificio, m COLGANTE COLGANTE MONTANTE COLGANTE
m (pies)
(pies) K=200 K=240 K=240 K=360
P Ver Hoja técnica Ver Hoja técnica Esta Hoja téc- Ver Hoja técnica
TFP318 TFP315 nica TFP312
NFPA M NFPA M NFPA FM NFPA izl
13,7 12,2 62 62 43 43 _ _ 28 34
* * * *
Clase |, Clase I, Clase lll, y (45) (40) (90) (90) (63) (63) (40) (50)
Clase IV 12,2 10,7 52 52 3,6 3,6 _ _ 1,7 2,8
Encapsulada o sin (40) (35) (75) (75) (52) (52) (25) (40)
encapsular 10,7 9,1 52 52 36 36 _ 3,6 14 2,1
Ly- (35) (30) (75) (75) (52) (52) (52) (20) (30)
9,7 7,6 4,1 4,1 2,9 2,9 _ 2,9 1,4 2,1
Plastico no expandido, (32) (25) (60) (60) (42) (42) (42) (20) (30)
en caja de cartén 9,1 76 34 34 24 2,4 . 2,4 1,0 1,4
(30) (25) (50) (50) (35) (35) (35) (15) (20)
13,7 12,2 6.2 62 43 43 _ _ . .
45 (40) (90)* (90)* (63)* (63)*

» o 12,2 10,7 52 52 36 3,6 _ _ . 34
Plastico expandido, sin (40) (35) (75) (75) (52) (52) (50)
caja de cartén
(expuesto) 9,7 7,6 4,1 4,1 2,9 2,9 _ _ . 34

(32) (25) (60) (60) (42) (42) (50)
9,1 7.6 34 34 24 24 . . . 34
(30) (25) (50) (50) (35) (35) (50)
9,7 7,6 4,1 4,1 2,9 2,9 _ 2,9 . _
Plastico expandido, con 32) (25) (60) (60) (42) (42) (42)
caja de cartén 9,1 7.6 34 34 24 24 _ 2,4 B .
(30) (25) (50) (50) (35) (35) (35)
9,1 7,6 . 6,8 _ _ - _ _ _
Plastico expandido, sin (30) (25) (100)
caja de cartén (expuesto) 7,6 6,1 52
(25) (20) B (75) B B B B B -

*Se requiere una fila de rociadores intermedios en la estanteria.
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TABLA A-2
ALMACENAMIENTO PALETIZADO Y APILADO COMPACTO
(Ver apartado de criterios de diseno)
Mercancia Altura Altura Presidn minima en cabeza, bar (psi)
dol ot gi:(;T;nie ESFR-1 ESFR-17 ESFR-17 ESFR-25
m ' miento COLGANTE COLGANTE MONTANTE COLGANTE
(pies) m ! K=200 K=240 K=240 K=360
P (pies) Ver Hoja técnica Ver Hoja técnica Esta Hoja téc- Ver Hoja técnica
P TFP318 TFP315 nica TFP312
NFPA ™ NFPA mm NFPA FM NFPA M
13,7 12,2 - o . . _ _ 28 34
(45) (40) (40) (50)
Clase |, Clase I, Clase lll, y 13,7 10,7 _ 6,2 _ — — — 2,8 34
Clase IV (45) (35) 90 (40) (50)
Encapsulada o sin 12,2 10,7 52 52 36 36 _ _ 1,7 2,8
encapsular (40) (35) (75) (75) (52) (52) (25) (40)
-y- 10,7 9,1 52 52 3,6 36 _ 3,6 1,4 2,1
(35) (30) (75) (75) (52) (52) (52) (20) (30)
Plastico no expandido, 97 7,6 41 4,1 29 29 2,9 1,4 2,1
en caja de carton (32) (25) (60) (60) (42) (42) - (42) (20) (30)
9,1 7,6 34 3,4 2,4 2,4 _ 2,4 1,0 1,4
(30) (25) (50) (50) (35) (35) (35) (15) (20)
13,7 10,7 . 6,2 _ _ — — _ —
(45) (35) (90)

i . 12,2 107 52 | 52 | 36 | 36 | _ — | = |
P.laStIFO sSin exp§n5|onar, (40) (35) (75) (75) (52) (52) (50)
sin caja de cartén
(expuesto) 9,7 7,6 4,1 4,1 2,9 2,9 _ _ . 34

(32) (25) (60) (60) (42) (42) (50)
9,1 7,6 34 3,4 2,4 2,4 _ _ . 34
(30) (25) (50) (50) (35) (35) (50)
9,7 7,6 4,1 4,1 2,9 2,9 _ 2,9 . o
Plastico expandido, con (32) (25) (60) (60) (42) (42) (42)
caja de carton 9,1 7,6 3,4 3,4 2,4 24 _ 2,4 B B
(30) (25) (50) (50) (35) (35) (35)
12,2 7,6 . . . _ _ _ . 4,1
(40) (25) (60)
Plastico expandido, sin 9,1 7,6 . 6,8 o . _ _ . 4,1
caja de carton (expuesto) (30) (25) (100) (60)
7.6 6,1 o 52 . _ _ _ _ 41
(25) (20) (75) (60)
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TABLA A-3
ALMACENAMIENTO DE PALETS VACIOS APILADOS
(Ver apartado de criterios de diseno)
Tipoy Altura Altura Presién minima en cabeza, bar (psi)
Configuracion ginéxima | maxima de ESFR-1 ESFR-17 ESFR-17 ESFR-25
m ! miento COLGANTE COLGANTE MONTANTE COLGANTE
(pies) m ’ K=200 K=240 K=240 K=360
(pies) Ver Hoja técnica Ver Hoja técnica Esta Hoja téc- Ver Hoja técnica
TFP318 TFP315 nica TFP312
NFPA 217 NFPA M NFPA FM NFPA mm
Madera o plastico 12,2 107 52 52 3,6 3,6 —_ —_ — 34
En estanterias (40) (35) (75) (75) (52) (52) (50)
9,7 7,6 4,1 4,1 2,9 2,9 _ _ _ 34
-y- (32) (25) (60) (60) (42) (42) (50)
plastico sobre el suelo o1 76 34 34 24 24 _ _ _ 34
(30) (25) (50) (50) (35) (35) (50)
12,2 107 52 52 36 36 _ _ _ 34
(40) (35) (75) (75) (52) (52) (50)
10,7 6,1 52 5,2 3,6 3,6 _ 3,6 _ 3,4
(35) (20) (75) (75) (52) (52) (52) (50)
9,7 7,6 4,1 4,1 2,9 2,9 _ _ _ 3,4
(32) (25) (60) (60) (42) (42) (50)
Madera sobre el suelo
9,7 6,1 4,1 4,1 2,9 2,9 _ 2,9 _ 34
(32) (20) (60) (60) (42) (42) (42) (50)
9,1 7,6 3,4 34 24 24 _ _ _ 34
(30) (25) (50) (50) (35) (35) (50)
9,1 6,1 34 34 24 24 _ 2,4 _ 34
(30) (20) (50) (50) (35) (35) (35) (50)
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TABLA A-4

ALMACENAMIENTO DE NEUMATICOS
(Ver apartado de criterios de diseino)

Método de apilado Altura Altura Presion minima en cabeza, bar (psi)
dologiteo | A de ESFR-1 ESFR-17 ESFR-17 ESFR-25
eledincio, 1 -a m.acet”a' COLGANTE COLGANTE MONTANTE COLGANTE
( m ) miento, K =200 K =240 K =240 K =360
pies ( m ) Ver Hoja técnica | Ver Hoja técnica Esta Hoja téc- Ver Hoja técnica
pies TFP318 TFP315 nica TFP312
NFPA * M NFPA M NFPA FM NFPA mm
En posicién horizon-
tal o vertical (sobre la
banda de rodadura) en
estanterias desplazables 9,1 7,6 3,5 3,5 2,4 24 _ 2,4 1,0 1,4
paletizadas, estanterias (30) (25) (50) (50) (35) (35) (35) (15) (20)
desplazables abiertas, o
estanterias fijas sin estan-
tes continuos
en posicion horizon-
tal (sobre las bandas
Gesparabies patzads, | 107 |76 | sz | as |
estanterias desplazables
abiertas o estanterias fijas
sin estantes continuos
B ontanterias e scare o 76 | os2 | _ | ss | _ | _ | _ | | —
abiertas y desplazables (30) (25) (73) (52)
pomonrorenaer | e | e | L | | | _ | _ | -
paletizadas

* Listado por UL como proteccién equivalente a la del ESFR K=200

Funcionamiento

El fusible se compone de dos mitades de
eslabén unidas por una fina capa de sol-
dadura. Cuando se alcanza la temperatura
nominal, se funde la soldadura y las dos mi-
tades de eslabdn se separan, activando asi
el rociador y liberando el agua..

Instalacion

El modelo de rociador montante ESFR-17
debe ser instalado siguiendo las instruccio-
nes que se detallan a continuacién:

NOTA
Para no dariar el eslabon fusible durante la
colocacién, conviene tomar el rociador tnica-
mente por las asas del cuerpo (sin ejercer pre-
sién sobre el eslabon fusible) y utilizar la llave
de montaje adecuada. Todo rociador dafiado
debe ser sustituido.

Se aplicard un par de torsion de 13,5a 27 Nm
(10 a 20 ft Ibs) para obtener la estanqueidad

necesaria en la rosca de 3/4 pulgada del ro-
ciador. Valores mds elevados de par pueden
distorsionar la entrada del rociador y provo-
car una fuga de agua o perjudicar el funcio-
namiento del rociador.

1¢"paso. Los rociadores ESFR-17 montantes
sélo deben ser instalados en posicién mon-
tante.

2°paso. Aplicar sellante de tuberia a la ros-
cade entrada y enroscar el rociador al acce-
sorio con tensién manual, con cuidado de
no ejercer presion alguna en el eslabén fu-
sible y de manipular el rociador tnicamen-
te por las asas del cuerpo.

3¢ paso. Apretar el rociador ESFR-17 con la
llave adecuada -sélo la llave de rociador W-
Type 21 (ver Figura 2). Se tiene que asentar
bien en las partes planas donde hace con-
tacto con el rociador.

4°paso. Una vez colocados los rociadores,
inspeccionar los eslabones fusibles para
asegurarse de que no estén dafados. Com-
probar concretamente que tanto el eslabén
fusible como los ganchos estén en la posi-
cién que se muestra en la Figura 1, y que

ENCAJE DE
LA LLAVE

“FITTING SIDE"HACIA
EL ACCESORIO

FIGURA 2
LLAVE DE ROCIADOR W-Type 21

el eslabon no esté doblado o plegado ni se
haya salido de su posicién normal.

Todo rociador dafado debe ser sustituido.
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Cuidados y
Mantenimiento

El mantenimientoy la reparacién del mode-
lo ESFR-17 deben efectuarse de conformi-
dad con las instrucciones siguientes:

NOTA

Antes de cerrar la vdlvula principal de cierre
del sistema de proteccién contra incendios
para realizar trabajos de mantenimiento en
el sistema que controla, se debe obtener au-
torizacion de las autoridades relevantes para
dejar fuera de servicio los sistemas afectados,
y notificar a todo el personal que pueda verse
afectado.

Todo rociador en el que se aprecien fugas o
muestras de oxidacién debe ser sustituido.

Jamas se debe pintar o galvanizar un rocia-
dorautomatico, niaplicarle un recubrimien-
to o alterar de modo alguno las condiciones
en que haya salido de fabrica. Todo rociador
que haya sido modificado o haya sufrido un
recalentamiento debe ser sustituido.

Se debe cuidar de evitar todo dafio antes,
durante y después de la instalacion. Se sus-
tituira todo rociador dafado por caida, gol-
pes, mal uso de la llave u otra circunstancia
similar.

El propietario es responsable de la inspec-
cion, comprobaciéon y mantenimiento de su
sistema y dispositivos contra incendios en
conformidad con este documento, y con las
normas aplicables de la National Fire Pro-
tection Association (Ej. NFPA 25), asi como
de acuerdo con las normas de cualquier
otra autoridad jurisdiccional. Ante cual-
quier duda, cabe consultar al instalador o al
fabricante del rociador.

Se recomienda que los sistemas de
rociadores automaticos sean inspecciona-
dos, comprobados y mantenidos por un
servicio cualificado de inspeccion de acuer-
do con reglamentos locales o nacionales.

Garantia
Limitada

Los productos de Tyco Fire Products se ga-
rantizan, Unicamente al Comprador origi-
nal, durante un periodo de 10 afios contra
cualquier defecto en el material o mano de
obra, siempre que hayan sido pagados y
correctamente instalados y mantenidos en
condiciones normales de usoy servicio. Esta
garantia caduca a los diez (10) afos de la fe-
cha de expedicion por Tyco Fire Products.
No se ofrece ninguna garantia en el caso de
productos o componentes fabricados por
empresas que no tengan una relacién de
propiedad con Tyco Fire Products, ni para
productos y componentes que hayan sido
expuestos al uso incorrecto, a la instalacion
inapropiada o ala corrosion, o que no hayan
sido instalados, mantenidos, modificados o
reparados en conformidad con las normas
aplicables de la National Fire Protection As-
sociation o con las normas o reglas de otra
autoridad jurisdiccional. Cualquier material
que Tyco Fire Products considere defectuo-
so sera reparado o sustituido, segun deci-
sion exclusiva de Tyco Fire Products. Tyco
Fire Products no acepta, ni autoriza a nin-
guna persona a aceptar de parte de Tyco
Fire Products, ninguna otra responsabilidad
en relacion con la venta de sus productos
o componentes de sus productos. Tyco Fire
Products no acepta ninguna responsabili-
dad por errores en el disefio de los sistemas
de rociadores ni por informacion inexacta o
incompleta que haya podido suministrar el
Comprador o los representantes de éste.

EN NINGUN CASO SERA RESPONSABLE
TYCO FIRE PRODUCTS, POR CONTRATO, DE-
LITO CIVIL, RESPONSABILIDAD OBJETIVA, O
SEGUN CUALQUIER OTRA TEORIA JURIDI-
CA, POR DANOS INCIDENTALES, INDIREC-
TOS, ESPECIALES O CONSECUENCIALES,
INCLUYENDO, DE MODO NO LIMITATIVO,
LOS GASTOS DE MANO DE OBRA, INDEPEN-
DIENTEMENTE DE SI TYCO FIRE PRODUCTS
HA SIDO INFORMADO SOBRE LA POSIBILI-
DAD DE TALES DANOS, Y EN NINGUN CASO
SERA LA RESPONSABILIDAD DE TYCO FIRE
PRODUCTS SUPERIOR EN VALOR AL PRECIO
DE VENTA ORIGINAL.

ESTA GARANTIA SUSTITUYE CUALQUIER
OTRA GARANTIA EXPLICITA O IMPLICI-
TA, INCLUYENDO CUALQUIER GARANTIA
DE COMERCIABILIDAD O ADECUACION
DEL PRODUCTO PARA UN DETERMINADO
Uso.

TFP316_ES

Procedimiento
para pedidos

Cuando curse un pedido, indique el nom-
bre completo del producto. Especificar el
numero de identificacion del rociador (SIN),
la cantidad y la temperatura nominal. En la
lista de precios encontrara la relacion com-
pleta de los numeros de componentes.

Consulte disponibilidades con su distribui-
dor local..

Rociador:

Especificar: temperatura nominal (a espe-
cificar), latdn natural, rociador montante
TY7126 , Nimero de componente (P/N) (a
especificar).

74°C (165°F) vvrmcrrnnnnnnns P/N 58-447-1-165
101°C (214°F).cvevirreciras P/N 58-447-1-214

Llave de rociador:
Especificar: Llave de rociador W-Type 21,
P/N 56-001-0-686

Nota: este documento es una traduccién. Las traducciones de cualquier informacién escrita a idiomas diferentes del inglés se han hecho inicamente como
cortesia al publico no angloparlante. No queda garantizada, ni debe suponerse, la exactitud de la traduccién. En caso de duda sobre la precisién del texto tradu-
cido, consulte, por favor, la version inglesa del TFP316, que es la oficial. Cualquier discrepancia o diferencia surgida de la traduccion no sera vinculante ni tendra

repercusion legal a efectos de cumplimiento, obligacién ni cualquier otro propdsito.
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